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Til stk. 2
~ For det tilfxlde, at en opholdstilladelse efter Ko-
sovonadloven udlgber efter det tidspunkt, hvor loven
om oph&velse af Kosovongdloven traeder i kraft, fore-

slas det, at'en ny opholdstilladelse efter Kosovongdlo- -
ven ikke kan meddeles uanset Kosovonadlovens § 5.

I de tilfaelde, hvor udlendingen efter UNHCR s an-

befalinger ma antages at have et fortsat beskyttelses-

behov, vil opholdstilladelsen kunne meddeles efter
den foresléede bestemmelse i udlzndingelovens § 9
stk. 2, nr. 5.

Til stk. 3

Det foreslas, at ansegning om opholdstilladelse ef-
ter udlaandmgclovcns § 7 fra en udlwndmg med op-
holdstllladelse efter Kosovonﬂdloven uanset Kosovo-
nadlovens § 26 Kan behandles mens udlamdmgen op-
holder sig her i landet. Behandlingen af en ansegning
om asyl fra en sidan udlending vil saledes ikke lzen-
gere kunne udskydes med henvisning til udlending-
ens opholds‘ulladelse efter Kosovon@dlovcn

" Til'stk. 4 i s
Det foreslas, at Kosovonedlovens kapltel 2 om ind-
kvartering m.v. finder anvendelse over for udlendin-
ge med opholdstllladelsc efter Kosovongdloven, ind-
til udlzendingen meddeles opholdstilladelse efter ud-
lendingeloven, eller. udlendingen udrejser eller ud-

sendes. Herved sikres et midlertidigt forsergelses- og
indkvarteringsgrundlag for de pdgldende udlendin-
gei perioden fra det tidspunkt, hvor udleendingens op-

‘holdstilladelse efter Kosovonedloven udlgber eller
inddrages, indtil udleendingen meddeles: opholdstilla-
delse efter: udlaendmgeloven eller udlaendmgen udrej-
ser eller udsendes. -

Det foreslas endvxdere at Kosovonadlovens kapltel

2 finder anvendelse oyer for en udleending som navnt -

‘i 1. pkt., der er meddelt opholdstxlladelse efter udlam-

dingelovens § 7, stk. 1 eller 2, § 9, stk. 2, nr. 2, eller
§ 9, stk. 2, nr. 4-6, til og med udgangen af den forste
hele méned efter tidspunktet for meddelelse af op-
holdstilladelse til udlendingen. Herved sikres, at de

. pageeldende udlzndinge er omfattet af Udlendinge-

styrelsens underholds- og indkvartermgsforphgtelse
indtil den kommune, hvortil de er blevet bohgplacc-
ret, overtager mtegratlonsansvaret

Henvisningen gelder alle bestemmelser i Kosovo-

> - ngdlovens kapitel 2, herunder § 8 om etablering af
. indkvarteringssteder.

Til stk. 5

Det foreslas, at der til en udleending fra Kosovo der
har indgivet ansegning om asyl inden Kosovonadlo-
vens ikrafttreden, som er eller har veeret registreret
som asylansgger efter reglerne i udleendingelovens
§ 48 ¢, stk. 1, og som ikke laengere har ret til at ophol-
de sig her i landet, efter ansegning ydes hjelp til repa-

triering efter Kosovonedlovens § 15. Herved gives

der mulighed for, at ogsé registrerede spontane asyl-

-ansggere-fra Kosovo, der har indgivet ansegning om

asyl i Danmark' for Kosovongdlovens ikrafttreeden
den 30. april 1999, og derfor ikke er omfattet af Ko-
sovongdloven, jf. Kosovongdlovens § 31, stk. 2; kan

-opna mulighed for, hvis de ikke mé antages at have et

behov for midlertidig: beskyttelse,- at blive tilbage-
sendt i overensstemmelse med UNHCR’s anbefalin-
ger og herunder opna repatrieringsstette. Bestemmel-
sen gelder, uanset arsagen til, -at udlendingen ikke
lengere har ret til at opholde sig her-i landet. Det kan
f.eks. skyldes, at udleendingen har fiet endeligt afslag
pé asyl eller har frafaldet asylansggningen.

Til§5

Bestemmelsen vedrorer lovens ikrafttraeden pa
Fzroerne og i Gmnland



